Noter til Iliaden 1. sang vers 303-495

Vers 303-317: Sonoffer til Apollon – forberedelse af afværgeritual.
· v. 303: knubbede ord = hårde ord
· v. 305: Peleus’ søn = Achilleus
· v. 306: Menoitios’ søn = Patroklos. Achilleus ven og elsker. Hans far Menoitios var titan og bror til Prometheus og Epimetheus
· v. 309 hekatomben = stort slagtoffer af 100 dyr
· v.310 den væne Chryseïs = den smukke Chryseïs. Agamemnons krigsbytte og datter af bønspræsten Cryses.
· v. 311 Odysses = Odysseus  - en anden af de græske helte, som er hovedperson i Odysseen. 
· v.313 tvætte sig = rense sig rituelt forud for offerritualet – sådan som muslimer gør forud for bøn. 
· v.317: Osen steg op mod himlen = er et godt varsel om at de olympiske guder sidder oppe på Olympen og tager imod røgen og nyder derved et fællesmåltid med grækerne (konvivieoffer). Det vil bremse pesten i hæren. 
Vers 318 – 344: Achilleus må afgive sit krigsbytte, Briseïs, til Agamemnon
· v. 321: herolder og raske betjente = kongernes budbringere og vagter
· v.327: trevent = modvilligt, tøvende
· v. 328: de kry Myrmidonere = de kæphøje Myrmidonere, som Achilleus er kone for. 
· v. 329: Peliden = patronymikon for Achilleus
· v. 331: drotten = kongen
· v.334 herolder = budbringer – stik-i-rend drenge for kongen. 
· V. 337: Patroklos = Achilleus bedste ven og elsker
· V. 342: afsind = afsindighed
 Vers 345- 427: Achilleus’ bøn til sin mor Thetis
· v. 351: Achilleus moder = havgudinden Thetis. Gift med Peleus, men Zeus’ tidligere elsker. Zeus var meget forelsket i hende. 
· v.356: rane = stjæle
· v.358: sin aldrende fader = Havguden Nereus
· v.382: Argeierne = grækerne
· v.394: Olymp = Olympen = hvor guderne bor
· v. 396 - 403: Der henvises til en episode hvor de andre olympiske guder har forsøgt at overmande Zeus og Thetis hjalp ham ved at hente Briárisos, som er søn af Poseidon, en gigant. 
· v. 424: Aithioperne = nogle folk der bor ude ved Okeanos’ bred. 
· 426: tærskel af bronze – markerer skellet mellem det hellige og profane. 
Vers 428 – 487: Beskrivelse af et sonoffer – afværgeritual til Apollon
· v.433- 436: En beskrivelse at de lægger til land og tøjrer skibet
· v. 438: Foibos = Apllon
· v. 443: Hekatombe = 100 slagtdyr til ofring
· v.444: Danaerne = grækerne
· v. 445: Argeierne = grækerne
· v.449: tvætte hænder – vaske hænderne rituelt
· v.460: flomme = fedt – husk at det er Prometheus som indstifter offerritualet i græsk religion. 
· V.462: Kløv = brænde
· V. 474: Paiánen: Man sang paianer som bøn og tak ved religiøse fester og symposier i forbindelse med sygdom, krige og fredsslutninger. 
· V. 476: trosser = kraftigt tov
· V.477: kimningen = horisonten
· V.477: dagning = daggry eller solopgang 
· 479: strygende bør = god medvind pga. deres vellykkede offerritual, som Apollon var tilfreds med. 
Vers 488- 492: Achilleus vrede og tvivl
